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P alaestra  L a t in a
SEU DE LATINITATE COMMENTARIUS ALTERNIS MENSÍBUS EDENDUS

AN. XI, - NUM. 69 SEPTEMBRI et OCTOBRI AN. MCMXLI

Pretium subnotationi« annuae, solutione antelata, est io pesetarum in Hispania et Lusitania, i i  pes. in America et Philippinis insu­
lis, et za pes. in reliquis civitatibus - Pretium mittatur oportet a d  A d m in i s t r a to r e m ,  L a u r ia ,  5 - B a r c in o n e  - A p a r t .  1 0 4 2

Die XXIII m. Oct. festum BTI. ANTONII M. CLARET pie in 
Ecclesia celebratur. Hac data occasione juvat tanti Missionarii et 

Archiepiscopi imagine «Palaestram Latinam» illustrare.

cognomen a 
usurpatum.

De Cognomine 
«Claret»

Ea liftguifticae pars, quae ono- 
mafticae nomine venit, apud lingua­
rum cultores maximi e£t momenti. 
Onomailica ad personarum et loco­
rum nomina investiganda inservit ac 
dilucidanda; eaque duo nominum ge­
nera ita inter se cohaerent ut alia ab 
aliis pendeant ac mutuo compleantur. 
Et ideo qui originem ac pristinam 
verborum rationem apprime cognos­
cere satagant, personarum et locorum 
— sci. urbium, vicorum, montium, 
fluminum, cet.— nomina, nota atque 
perspe&a sibi habeant oportet.

Haec nostra — de nomine C l a ­

r e t — elucubrano hunc prae se fert 
scopum ut obtendat C l a r e t  non esse 
deminutivum a claro du&um, sed esse 

atque deinde ut verum cognomenloco quodam seu vico excerptum 
Ita ex argumentis exponendis censendum arbitramur.

Cognominis ratio
Apud omnes fere gentes ea nominandi inter sese personas familiaris ¿fatuta 

eft ratio, qua uno nomine appellari ac facile dignosci possint. Nam ea vel in ipso
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romano imperio immissa, praeser t im cum barbari  popul i  aliam non agnoscerent  a p ­
pellandi  consuetud inem. 1 *

N u n c  vero in publicis documentis  et monumentis  catalaunicis  — de quibus  e£t 
rat io habenda,  ad ea enim spe&at  noftra  o ra t io—  licet romanorum tempore et dicione 
pe rsonarum di£lin£tio triplici  fieret n o m i n e 3 tamen jam inde a saeculo qu in to  — plus 
m in u s—  ad sept imum uno tan tum  nomine appe l labantu r  personae. Nomina  et cog­
nomina latina paulat im sequent ibus  saeculis evanuerun t  ac nova condere oportu i t  
sive ex ¿hriálianis, sive ex graecis aut  germanicis.  A t  citius personas eodem nomine 
insigni tas  dist inguere opus fuit, quod  altero nomine seu melius cognomine factum 
eSt. — H orum  divisionem inst ituere o p p o r tu n u m  duximus ut cuinam generi  adscri- 
benda  sit vox C l a r e t  appareat .  3

Nol i  tamen mirari ,  benevole le£tor, sermonem vere ba rba rum  in exemplis,  
quae  subsequun tu r ,  usu rpa tum,  nam ex ea deprompta  sunt  aetate,  qua romanicae 
l inguae nascebantur .

Cognominum species
Cog nomina — seu ratio diSlinguendi  pe rsonas—  orta  sunt;  
i . °  ope alterius nominis personalis  adje£ta expl icat ione qui dicitur: 

Comparatus cui nomen vocant Wilelmo (apparet  anno 987) .
Sabado que vocant M irone  (a. 962) .
Adeleva que vocant Rosa (a. 947).
Belliardis femina qui et Lobera vocitata  (a. 988) .

2.0 ex designat ione patr is  aut  matris cum vocabul is  filius, prolis:
Guiscafredus filio Mocione (a. 1002) .  Arnaldus prole Leo (a. 1039) ,
Adalbertus filium  Sessemutido (a. 1003).  ‘ (Cfr.  hispanice fi de don Lopj.

3 .0 M edio  saeculo XI p roprio  nomini  nomen patris in genetivo casu adjungi tur :
Bernardas Baroni (a. 1037) .  Gillelmo Onofredi
Bompar Guilelmi (a. 1039).

Ex gene t ivo pa terno or ta sunt  cognomina  in ez, hispanice finita et catalaunice 
in uç, us.4

4 .0 Ex an imantibus  et plantis dedu&a:
Guillem Cuc (a. 957) .  Petrus Caftänea  (a. 1136).*

3 . 0 Ex m unere  seu officio quod  quis publ ice gerebat:
G uillelm i Tabernarii (a. 1183) .  Petri Dràper (a. 1164) .

Petri Fuiler (a. 1139) .

6.° Ex colore, ex fa£to hiStorico aut  r idiculo:
Ermemir Rubeus (a. 1074)- M artin i Petit (a. 1139) .
N icola i Malesherbes (a .1243).  Berengarii Pocasang (a. 1144) .

i Ut ait clarus Balari apud Catalaunos saec. V ili mos Gothorum invaluerat personas nominandi uno proprio nomine. Tem­
pore recuperationis patriae, cognomina, aut familiarum nomina, quibus personae distinguerentur haud cognita fuere. (BALARI Orí­
genes biñóricos de Cataluña, p. 550). — 2 (M . Acilius Firmanius CIL, II, 453 t, L. Caecilius Optatus Id. 4314). — 3 Cfr.
Ae BISCHER, OnomaSliqve Catal. du IX.e au Xll.e tilde , p. 3 et BALARI, Orígenes.—4 Cfr. Me YER LuBKE, Lingüística Ro­
mánica, § 201; BALARI, Orígenes, 555.
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y.°  Notanda  prae primis ea generandi cognomina ratio, quae ineunte sae­
culo XI apparet,  ex loco, quo quis originem ducit, sumpta:

Petrus de Papiol (a. 1045). Raimundus de Cerdaniola.
Bernardus de Calidis (a. 1182). Arnaldus de Riupullo (a. 1022).
Arnaldus de Rexac. • G timballo de Besaura (a. 1023).

Ex his non nulla melius diceres agnomina quam cognomina.

Claret non respondet diminutivo Clarulo
Quorsum haec omnia? — Ut ad lucem et veritatem deveniamus, nam qui de 

C laret  nomine hucusque — quod sciam—  disseruerunt,  deminutivum ex adjeûivo 
claro esse dixerunt , ut eál apud catalaunicos: vi claret —  vinus clarulus. Qui haec 
asserunt tacite innuunt  nomen conflatum esse ex radice dar- et suffixum -ittu ex quo 
catalaunice diminutiva in -et finita et hispanice in -ito, italice in -etto generantur.  
Hujusmodi vero deminutiva personalia et communia quam plurima habemus: Eran- 
cisquet, Ramonet, Josepet, Manelet; paperet, pinyolet, pinyonet, mirallet, paiioret. 1 

At C laret  cognomen deminutivum nullo modo habendum arbi tramur,  sed e£l 
a loco originis quodam dedu£tum. C laret  vicus primum apparet in Adla consecra­
tionis Ecclesiae San&ae Mariae urgellensis a. 1163 p e r a d a . 3 Ubi  episcopus urgel- 
lensis clericis celsonensi ecclesiae donationem impertit  harum ecclesiarum: «Eccle­
sias videlicet Sandae Mariae et Sanäi Cucuphati de Ivorra, ecclesiam de Abella, 
ecclesiam de Chalasancz, ecclesiam de Mántmagaílre... de M algrat, de Uluga, de 
Aguda et de Tora, de Valfradulosa, de C LARE T... de Olitis... Has ecclesias conce­
dimus clericis celsonensis ecclesiae».

Deinde a .  1211 in deditione Castri Llorens invenimus: «Teiles hujus sunt 
dompnus Guillelmus Ausonensis episcopus, frater P. de Monteacuto magiiler... frater 
Bernat de C LA R E TO , comendator barberani... Aznarius de Rada, Atto de forces... 
M artinas de Maneto». 3 Ubi  signate notandum fratrem Bernardum de C LARE TO  
i. e. èx loco C L A U E T O  oriundum, sicut cetera quae superius notavimus: ut Petrus 
de Papiol. Itaque de C lareto  eft velut cognomen quo frater Bernardus appellaba­
tur; at cum saeculo XIII ut Aebis£her (p. 73) probat  edita ac propagata sunt vera 
cognomina, eaque, ut diximus supra, plura a loco originis sunt du&a, ergo C laret  

cognomen primum a loco vici cujusdam CLAR.ETI eft dedu&um. At  fratrem Ber- 
nardum de Clareto primum fuisse qui hoc appellaretur cognomine minime opus eft 
— quod certe certius non fuit— sed hujusmodi cognomina ex loco desumpta, ab 
aliquo nobiliore viro, v. gt\: patrono loci or tum duxerunt , qui poátea in filios trans­
misit. Praepositio de [de C la r eto] saepe in nominibus perduravit.  4

Confirmatur C laret a loco C lareto  oriri eo quod plura sunt loca et cognomi­
na in -et finita quae nullo mo lo ut deminutiva habenda sunt, sed ex nominibus in e- 
tum finita defluunt, sic habes: «Bernat de Vernet» 3 < vernctum; «Pere de Cercet»(quer-

I Cfr. GrIRRA, Gramática del català antic, p. 140. — 3 VlLLANUEVA, Viaje literario a las Iglesias de España, t. 9.

a jo ._3 MlRET, El mes antic texte literari en català, p. 34. — 4 ESPASA, sub voc* apellido. 5 MlRET, El mes antic
texte lit. en català p. 19; VILLANUEVA, Viatje, t. 9, p. 330).
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cetum. 1 * «Et vineam habemus in Fontaneto» y Fontanet; 3 Kacianeto y Casanet;3 Lilieto 
> Lillet; 4 Spinalbetum  > Espinalbet, Asinetum y *aisnetum > Ainet; 5 Alted (Altet) > AU 
tetum  6; Castelletum y  Castellet, Populetum  )> Poblet, Fraxinetum  )> Freixanet (itali h a ­
bent  Frassineto); Salicetum y Salzet; ergo pari rat ione:  C L A R E T U M  )> C L A R E T  
(locus) =  C L A R E T  (cognomen) ; non Claret deminut ivum;  eadem rat ione ac Popu- 
le tu m y Poblet (locus) =  Poblet (cognomen),  non deminut ivum. Er ravi t  i taque, nos­
t ra  sentent ia , — sitque venia tanti  v ir i—  Balari 7 qui  non nulla hujusmodi  vocabula  
deminut ivis  adscr ibi t  ut: Lloret ,  Salzet, Vinye t  [ Lauretum, Salicetum , Vinetum ]. 
Rcf te  tamen Canet <( cannetum , nomen colle&ivum ex canna (locus cannarum) ,  h a ­
bet  non deminut ivum.

J o s e p h u s  M . a M i r , C. M.  F.
(Sequetur)

Adveniat regnum tuum
Q u o  supinal is  Patris inci tata 
iça Noá l ra tum scelere usque  tendet? 
To tam  ad hispani  generis ru inam 

usque?.. .  Q uo u s q u e ?

Nil manet  no f trum mare t rans  At lant is ;  
ex te rum  s ignum pa t i tu r  Gibral ta r ;  
f ra ter  in f ra t rem rabide  cruentos  

per tul i t  enses.

Q u o d  Patres  olim facinus pa t ra run t  
impii? Dext ram cohibere  possit  
qu i  Patris  sacram jaculant is  i rae 

fulmina justae?

Ecce nos ja&i velut i  procel la  
Navi tae ,  Jesu, s inuosam in oram, 
supplices  palmas,  refluente flu£tu, 

t endimus  ad Te.

Da  piis aurem precibus benignam, 
adveni,  Jesu, imperio tuoque  
cord ibus regna,  far ibus,  plateis.

Te duce,  prisci

Signa si quae sunt  sceleris Paren tum 
i rr i tabuntur ,  velut  et suapte  
sponte, f lorebunt  ub icumque  re&um 

prisca fidesque.

Caesar is  saeculum Carol i  revertet ;,  
exteri  noftro populo  invidebunt ,  
sculpta nam vi&rix bicolori signo 

Cord is  imago.

Veftr i ,  ovans sulcet mare,  sulcet  aethra;  
impiae gentes videant  salutem; 
atque  ope hi spana  fidei micabit  

lumen ubique.

J o h a n n e s  M. H e r n á n d e z , S£h. P.
bello Hispanico perdurante scribebat

i  M i r e t , p< 30. —  2 Ibid., p. 18. — 3 V i l l a n u e v a , 9, 2 8 5 .—  4 Ibid.. 9, 290. — 5 G r i e r a , . 2 9 . —  6 V i l l a -

n u e v a , 9, p . 230. — 7 Origenet, p. 566. '
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Orthographia latina
B) O rthographia  la tin a  c la ss ica

Ea est quae ab Ennio ad C o m m o d u m  usque vim civitatis obt i ­
nuit,  ab anno  videlicet 180 ante Chr. n. usque ad 180 pos t  Chr.  n. 
Formae or thographiae  archaicae plus minusve perseverant; sed novae 
formae inducun tu r ,  qua rum  praecipuae hae sunt.

a) G em inatio  co n so n a n tiu m . Ennio poetae (239-169 ante Chr.)  
t r ibui tur ,  latina l i t te ra rum geminatio.

E xem pla , possiderent, mannicelo, summum, nummos, anni,
Haec vero geminat io verecunde ingreditur, ita ut in «sententia 

Q. M. Minuciorum inter Genuates et Viturios»,1 unde exempla prius 
allata deprompsimus,  haec archaica exempla simul inveniamus: posi- 
debunt, comvalem, manicelo, in anos singulos, sufragium, ionserunt.

Ad rem quae de voce jussi scribit  Quintil ianus:  «Paulum super io- 
res (Cicerone et Vergilio)  illud, quod nos gemina s dicimus, jussi, 
una dixerunt».

b) G eminatio vocalium . Attius (170-104 ante Chr. n.) primus 
fuit qui, geminatis vocalibus, scribi voluit syllabas na tura  longas, 
unde paastores, feelix, iuus, luuce, arbitratuu pro pastores, felix, luce, 
arbitratu. Haec vero consue tudo  mox decidit.

Augusti  temporibus  syllabae na tu ra  longae «apice» signabantur,  
ideoque hoc pacto scr ibebantur :  màter, oràtione, pecuàni, debeò, elo­
cuta, pedès. Tamen «longis syllabis omnibus apponere apicem inep­
t is s im um  est, ait  Quint i l ianus ,  quia plurimae natura  ipsa verbi, quod 
scribitur, patent; sed interim necessarium, cum eadem littera alium 
atque alium intellectum, prou t  correpta vel producta  est, facit: ut 
malus, u trum  arborem significet, an hominem non bonum, apice dis­
t in g u i tu r» .2

c) A spiratio  consonantium  P h . T h . C h . Orthographiae  c las­
sicae quoque id est; nam prisci non nisi in vocali u tebantur  aspira­
tione, classici vero etiam in consonant ibus  dum de verbis proprie 
graecis ageretur aut  barbaris ,  ex. gr.: elephantus, philosophia, trium- 
phus, Carthago, theatrum, thesaurus, cocchlea, schola, machina, etc.

At brevi nimius usus erupit, i ta  ut choronae, chenturiones, prae- 
chones, cet. frequentissime adpareant  in quibusdam scriptionibus, 
quod  vere erra tum est.

1 c  I L I. n.° 199.— 2 Q u in t . I. 7 2.
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d) S yn th esis  seu p lu r iu m  vocal ium in u n a m  c o ad u n a t io  (sas, sis 
pro  suas, suis) Ennio  familiar is  fuit,  q u i  sas, sis pro  suas et suis scr i ­
bit.  H a b e s  exempla:

Virgines nam sibi quisque domi Romanus habet sa s .
Postquam lumina sis oculis bonus Ancus reliquit.

e) L itterae  seu  n o ta e  spec ia les  quae  s e q u u n tu r ,  paulo  p o s t  
A u g u s tu m ,  a C lau d io  p raese r t im  vulgatae  sun t .

F =  digam m a  ad h o c  i n d u c tu m  ut  p ro p r iu m  s ignum  ad u c o n s o ­
n a m  haberen t :  ideoque  scr ibebant:  Fir, Fisu, M in e rF a '=  vir, visu Mi­
nerva.

2 =  a n tisig m a  idem  ac ps: Dalimus =  psalimus.
H =  so n u m  a m biguu m  inter i et u: vgr. GUBERNATOR, M ONf 

MENTUM =  gubernator, monumentum et gibernator, monimentum.
' =  sic il ic u s , quia  in Sicil ia  inven tus ,  p o s t  c o n s o n a n te m  gemi­

n a n d a m  s u p e rp o n e b a n t ,  v. gr.: se l ’a, be l 'um =  sella, bellum.
' =  a p e x , s u p e r  v o c a le s  n a t u r a  lo n g a s ,  u t  a n t e a  v id im u s .
Apex vero d ic tu s  qu ia  «in c ac u m in e  l i t t e ra ru m  a p p o n eb a tu r» .
f) F acetiae  q u a e d a m . «Alii, q u o r u m  est Lucilius (148-103) va­

rie sc r ip t i tav e ru n t :  s iqu idem ,  in iis quae  p ro d u c e re n tu r ,  alia per I 
lo n g am ,  alia per  e + / =  ei n o tav e ru n t ,  ve lut  d ifferent iam q u a n d a m  
n o ta n te s ;  u t  c u m  d ice rem u s  viri, si e ssen t  p lures  per e -f i scr ibere­
m us;  si vero esse t  unius viri, pe r  i n o ta re m u s» .  I ta  Velius Longus.  1

g) A d p o s it io . H oc  in verbis  c o m p o s i t i s  evenit  cu m  e lem enta  
c o m p o s i t io n is  n o n  per a ss im i la t io n em  ju n g u n tu r  sed t a n t u m  juxta-  
p o n u n t u r .  N o n  d e s u n t  exem pla  ass im ila t ion is ,  sed forte  ad p o s i t io n es  
a p u d  c lass icos  a u c to re s  f requen t io res  sint.

E xf.m p l a  a d p o s i t i o n i s : adtributionem, E x e m p l a  a s s im il a t io n is : attributionem, 
conrectae, conmode, inmortalium, inmoli- correctae, commode, hninortaliinn, immoli- 
tum, tamtae, eumdem, inrogare, conlegi. tum, tantae, eundem, irrogare, collegi. ■

C) O rth o g ra p h ia  v u lg a r is
O r t h o g r a p h i a  vulgar is  seu quae  a saecu lo  p rae se r t im  III p o s t  

C h r i s t u m  p e rc reb u i t  i n cu r iam  et d ecessum  prae  se fert. C las s icam  
o r t h o g r a p h i a m  u r b a n u m  s e r m o n e m  rep ra esen ta re  dixeris ,  vu lgarem  
vero p lebe jum . Sed in hac  vuigari o r th o g ra p h ia  m ag n a  est  fo rm a ru m  
var ie tas  et d i sc rep an t ia .  E ten im

a) M, s, T in  f in e .v o c a b u l i  s a e p e  d e c i d u n t .
b )  d e t  T; b e t  V; PH e t  f  i n d i s t i n c t e  u s u r p a n t u r .
c) Vocales ,  d ip h th o n g i  p raese r t im ,  in co n su l te  u s u r p a n tu r .

1 Ki«l, Gramm Lat vol, 7. 56. Teubaer. vel Putsch, Grammaticae látlnae auctores antiqui Hanoveiae, 
WecheI MDCV.
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d) Lit terarum omissiones et permutat iones  facillime eveniunt.
S in t exem pla a C  I L. d esu m p ta :

1) E pro a e : c e r u l e a  (vu. 2), g r e c a  (326). p r e e s t  (806). p r e f e c t u s  
(100. 185. 445. 2129), q u e s t i o n o  (325). praefecto a n n o n e  urbis (1704).

2) b  prò  v : c ib i s  (v. 1* P. 6209). p a r a b e r u n t  (1642). b i r g i n iu s  
(17%); b i x i t  (1625. 1664, 17%). b o tu m  (1642). b o tu  (6232).

3) v pro b: d a v i t  (6244). o v i t u s  (1973), p r o v i t u  (8%). s u p e r v a  
(2187).

4) F pro p b :  n y m f i u m  (vi, 1.* P 1728). t r i u m  f a t o r  (1721).
5) e pro a : l e n u a r i a s ,  p r a e s t e n t i a m .
6) i pro e: p a r e n t i s , t r i s ,  m e n s i s ,  l e c i r u n t ,  I g n a t iu s .
7) OE pro e: f o e m in a ,  P o e n a te s ,  fo e l i c i .
8) P erm utation es: i n s c r i p s i t ,  i s p a m  ( = i p s a m )  c e t.
9) E pe n t h e se s*, s u p e r i s t i t e m ,  m i e t i , i n s t i t u v i t ,  T e h o d o s io .

10) E lisio n es : T o d o s io ,  r e q u e  v i t ,  F e b r a r i s .
11) S y n co pes : d u l c i s s m e ,  b o n r i ,  s a e c lo ,  c e t .
12) A p o c o p e s : v im ,  e a d e m  le g e m ,  b o tu  (C I L vn. 6232).

Sed praeter  hanc  plebejam condit ionem orthographiae  vulgaris, 
alia quoque  nota  ei t r ibuenda  est: praesumptio  quaedam de archaicis 
formis. Ideoque ne no ta  vulgaris sermonis  afficerentur hujus temporis  
scriptores ad priscos auctores  pot ius  quam ad class icos reverti volue 
runt ;  Catonem igitur prae Cicerone, Ennium  prae Vergilio, Antipa- 
t ru m  prae Sal lus tio  habuerunt .

In tes t im onium  hujus rei hanc  exeeratoriam inscrip tionem affe­
ram  (CIP. X. 8249).

«Dii iferi. robis com edo, si quicua 
sactitates ha betes, ac tadro Ticene Ca­
risi: quod quod agat, quod icidat omnia 
in adrersa. dii iferi robis com edo ilius 
memra. colore, figura, caput, capilia, 
umbra, cerebro, frote, supe (rciltfa. os. 
nasu. metu, bucas lalbra. re>rba. alitu, 
colu, iocur. umeros, cor. pulm ones, ites* 
tinas. etc.

Dii inferi, robis commendo si quidquam 
sanctitatis habetis, ac trado Tychen Carisi: 
quodquod ( —quidquid)  agat, quod incidant 
omnia in adrersa. dii inferi, robis commen­
do illius membra, colorem. figuram . caput, 
capillos, umbram, cerebrum, frontem, su­
percilia. os. nasum, mentum, buccas, labra, 
rerba, halitum, collum, jecur, umeros, cor, 
pulmones, intestina, cet.

*  *
H aec sa tis  s in t de h is to rica  o rthograph ia . Q uod  in tenderam  

aperte  co n sta t; nem pe, quam  varie aucto res latin i diverso trac tu  
tem poris  scripserin t, ideoque quam  difficile s it practicam  o rthog ra­
phiam  s ta tu e re , in qua hodiern i scrip to res om nes conveniant. S un t 
sua cuique p lacita  et voluptates. N ihilom inus nos singulari studio  
eam in erra tis  corrigendam  in dubiis sta tuendam , suscipim us.

Jo se p h u s  M.* Jiménez. C- M. F-
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I.

i V « i g n e  m i n o r u m

i

p . p . p  p . p .
Q .  —  Has  lit teras si r e d e  interpretar i  adeptus  eris, hexametrum lat inum 

perficies.
R.  —  Perfer perpetienda, parit patientia palmam. 1
2. In Ecclesia Btae. Virginis  in urbe  Pragensi  anno 1311 e x t r u d a  campana 

e d  Stu. M aria  d i d a  1 1 .800  l ibrarum pondo,  anno 1553  a campani  fusore Jaros 
confeda .

In ea hunc  pentamet rum  invenies
«‘V ox mea - vox vitae  - vos voco: ad sacra venite!»

3. In foro Betlehemensi e d  M useum  (in Praga)  Naprstek-i ,  in quo asservatur  
pa rvum  horologium d a t i v u m  hac inscr ipt ione ornatum:

«Ora aut labora, ne fru ilra  transeat hora»,
q. In f ronte  cu jusdam domus in platea siholari  legitur:

«Jesus vera L ux  mundi, V ia , Veritas, V ita» .
5. In A r b u d o  Regio  p rope  latericias aedes «Lapidar ium Pragae» parva  d o ­

m uncu la  cum fonte  e d  hac inscr ipt ione notata .
Bene eil, cui Deus obtulit parva, 
quod satis eil manu. M D C C C II.

6. In Bibl iotheca Eperjesensi  hanc inscr ipt ionem d e p id a m  videbis:
H aurit aquam cribo,
Q ui discere vu lt sine libro.

Quaer i t e  verba', quae  tan tum  diffe­
r a n t  l it teris quae no tan tu r .  2 3

1.  — I C a n d id a  (blanca)
O  O b s c u r a  (oscura)
U  Esculenta  (comeiliblej 
E Nefanda  ■(horrible)

—  R e s p o n s u m : N ix , nox, nux, nex.
2 .  — M. Nihi l  dulcius  (nada más dulce)

F. Nih i l  amarius  (nada más amargo)
—  R e s p o n s u m : M el, fei.
3. —  A A q u a m  habet  (tiene agua)

U  A r b  ores habet  (tiene árboles)
—  R e s p o n s u m : Lacus, lucus.

II
q .— E Hominum omnium mater 

O  Unde pulli nascuntur

U Unde fit vinum
— R e s p o n s u m . .Eva, ova, uva.
3 .— F Huic pauci residere valuerunt 

M. Huic nemo
—  R e s p o n s u m : Fors, mors.
6. —  A Romanorum nummus

O  Pars faciei
—  R e s p o n s u m : A s , o s .

7 .  — D Exercitum regit
N  Cibum praebet 
L Vitam jucundam reddit

—  R e s p o n s u m : D ux, nux, lux.

Societas Latina Oft. 1940, Oft. p. 57. — 2 L e s  H u m a n i t é s .  Classes d* Grammaire n.° 129, pag. 202.
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8.— M Nivem gerit (lleva nieve)
F Aquam ejicit (arroja aguaJ 
P Fluvius imponitur (se pone sobre

[los río s J
—  R e s p o n s u m : Mons, fons, pons.

. 9 .— A Vetula (vieja)
O  Grave (pesado)

—  R e s p o n s u m : A n u s , onus.
10.— Eil vetulus; vetula eil, si cor ei 

mutaveris.
R e s p o n s u m : A vus, anus.

.. H I

Verba, quae in his quadratis figuris continentur, diilinóle enuntiate.

L 1 R E
M 1 S ' B I

1 2

m a
HOSTESm a

m a A A
3

—  S o l u t io n e s : i  — Sublimis (sub Ii mis =  mis debajo de li)
2  — Superbire (super bi re =  re sobre bi)
3 — Mater (ma ter =  ma tres veces)
q — Hofles superabis (Hoiles super a bis = b o fies sobre dos veces a)

P a l a e s t r ic u s .

De metricis caesuris latinis
A. Caesura a verbo latino «caedere* quod idem eil, ac secare, sumitur tam­

quam «Seótio monosyllaba vel bisyllaba in fine alicujus vocabuli, poi l pedem jam 
efformatum».

Dicitur i . °  Sedio monosyllaba aut bisyllaba, quia ultima tantum syllaba fere 
semper aut duae poi lremae syllabae verbi in versibus latinis quandoque caeduntur.

2 . 0 Poil pedem jam efformatum: Haec eil caesurae essentialis nota, nam si 
hujusmodi  seâio finalis syllabae verbi non poil  pedem jam efformatum fiat, seu 
praecedentibus syllabis vocabuli pes non sit jam conilitutus, numquam iila, vera 
caesura diceretur.

3.0 Caesura absolute neque poteil  esse monosyllabum vocabulum, neque finis 
diâionis ,  neque finis pedis, neque finis verbi, u tpote’initium sequentis pedis, ut L. 
Laurand mavult, 1 quia non semper eil pedis sequentis principium; patet hoc in 
omni caesura cujuslibet pentametri versus. Vide exemplum:

Magnus et in mag-no semper honore fu-it (Ovidius).
Plura ponit falsae caesurae'exempla L. Laurand loquens de caesuris in laudato 

opere, quamvis ab ipso ut vera et apposita t radantur.

i L. Laurand., «Manuel des Etudes Grecques et Latines». T. Ili, Chap. V.
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4.° Haec  igitur  caesura manet q u a ndoque  ut syllaba independens,  quin se­
quent i  pedi annumere tu r ,  ut in i d o  exemplo:

Perfusus liqui-dts urget  odor ibus  (Horat ius)
5-° Aliq uando vero init ium e d  pedis subsequent is ,  quem cum alia vel aliis 

syllabis efformat, tunc enim e d  inter duos pedes vinculum unionis.  Perpende hoc 
exemplum:

Me pater  saev-ts onere t  catenis. (Horat ius)

B. Caesura  praepr imis  eil  monosyl laba  vel bisyl laba p rou t  una vel duabus  
syllabis c o n d i tu a tu r .  Caesura  insuper  monosyl laba eil vel mascul ina vel feminina: 

Caesura  masculina ea eil quae syllabam finalem d id ionis  longam resecat,  ut in 
i ilo versu

Per popu-/os jura v iamque  affedat  O l y m p o  (Vergi lius).
Caesura  feminina  eil illa quae semper supra syl labam brevem recidit,  ut  in 

i ilo ovidiano versu,
Ingenio  faci-/e conciliante placens (Ovid ius) .

C. ‘V is caesurae seu cu jusque caesurae proprietas ,  ea eil ut longa redda tur  
syllaba,  quae  sua na tura  brevis antea fuerat,  ab ipsa reseda .  Hoc  passim in femini­
na eveni t  caesura.  «Eil enim, ait Ael ius  Anton ius  Nebrissensis ,  3 quoddam  in ipsa 
divis ione ve rborum  latens tempus ,  nam dum m oram ur  atque ad alia t ransimus, 
- intervallum unum,  spa t iumque  lucramur».

E x e m p l a . O m n i a  vinci t a -mer et nos cedamus amor i  (Vergi lius) .
Dum  sa.n-guis inerat,  dum vis materna peregi t  (Lucanus) .

D.  Ratio adhibendae càesurae. —  Prohib i tum  erat  apud  Lat inos,  u n u m q u o d ­
que  vocabu lum pedem in versu efformare,  quam quam  in anapaedici s  et forte q u o ­
que qu ibusl ibet  binari is pa teretur ;  quaprop te r  caesuram adhibere  latini poetae 
cogeban tu r ,  majorem suis vers ibus numerosi ta tem et harmon iam col la turi .

Ita igitur  in hexametr is numerosis  conficiendis duplicem, scilicet monosyl labam, 
b i sy l labamque  u su rpaban t  caesuram, qua  insuper  quidem alii cum aliis versûs 
pedes v inc iun tu r  a tque  com p le d u n tu r .

E. Quotuplex eil monosyllaba caesura? —  Q u a d r u p le x  esse posset : nempe,  
t r ihemimeres ,  penthemimeres ,  hepthemimeres  a tque ennehemimeres .  De unaquaque  
pauca.

I.a Si p o d  pr imum efformatum pedem, ul tima d id ion i s  syllaba superesset , 
quae ea intent ione  rel inqui tur ,  ut adda tu r  pedi sequent i,  hu jusmodi  caesura nomi­
na re tu r  trihemimeres aut  semiternaria, seu t r ium pedum dimidium.

E x e m p l a : Vulpi -na  facies, tamen hic e x a d a  voluntas  (Vergi lius) .
Secu-ros pendente  jubet  dormire  ru ina (Juvenalis).

2 De Inilitutione Grammaticae, Lb. V, De Carminum Figuris.

9 6

www.culturaclasica.com



II . a Si poft secundum pedem postrema verbi syllaba caedatur, tunc vocaretur 
haec caesura penthemimeres aut semiquinaria, seu quinque pedum dimjdium.

E xem pla : Terga fatiga-wus hafta, nec tarda senedlus (Vergilius).
Effugit et tenc-bras nimbosque intermicat ignis (V. Flaccus).

III.  a Si poft tertium pedem superans syllaba deseratur,  talis nuncuparetur  
caesura hepthemimeres aut semiseptenaria seu septem pedum dimidium.

E xempla : Ostentans artem pari-ier arcumque sonantem (Vergilius).
Nox favet et grata profu gos ample&itur umbra (Statius).

IV.  a Si tandem poft quartum pedem finalis vocabuli syllaba sedia fuerit, hu­
jusmodi caesura diceretur ennehemimeres seu novem pedum dimidium.

E xem pla ; Muneribus tibi pampineo gravi-dus autumno (Vergilius).
Pars etiam glebarum ad diluvi-em revocatur (Lucretius).

Primum iftorum exemplum ennehemimeris eñ  etiam spondaicus versus. Uti vi­
des in praecedentibus exemplis, virtutem habet caesura convertendi syllabam bre­
vem in longam, ut manifestum eSl, in unoquoque primorum exemplorum, non item 
in alteris. Omnes communissimae caesurae in hoc vergiliano hexametro includuntur: 
videlicet:

Ille la-fus nive-ttm mol-/t ful-fus hyacintho.
Simplex demum eSl tantum bisyllaba caesura; scilicet, trocaica ,  seu ut ipso 

vocabulo profertur,  dhoreo pede conSiituta.

F. Caesura troéhaica e£t alicujus vocabuli duarum finalium syllabarum inci­
sio, quae poSt primum, aut secundum, aut tertium, aut quartum conSlitutum pedem, 
trodhaeum unum aut ¿horeum effi ciunt qui cum prima verbi subsequentis syllaba 
pedem dadtylum efformat. Sicuti poterit  in sequent ibus exemplis videri.

I. P o s t  pedem prim um : Ut pla-cäfä fames epulis bis terque repoSlis (Statius).
II. P o s t  secundum : Quove modo dis-irädZa rediret in ordia prima (Lucretius).
III. P ost T E R T I U M :  Nec capit, aut captos eî-fündit aquarius or tus (Manilius).
IV. P o s t  q u a r t u m : Infantem genitor moriens com-imsit alendum (Claudianus).

G. Caesura bucolica seu tetrapodia-c£l ipsa semiseptenaria caesura, quam bi­
syllabum vocabulum, pedem pyrrhidhium efformans, sequitur  atque ad daóìylum 
pedem efficiendum, cum eadem conjungitur.

Bucolica caesura,* ut verbum ipsum significare intendit, in bucolicis composi­
t ionibus seu eclogis passim usurpatur,  quamquam in quolibet hexametro versu ad­
hiberi posset. Dicitur etiam tetrapodia quia in compositione quarti pedis primum 
locum retinet. Haec duo vide exempla

L. Torva leaena lupum sequi-íür, lupus ipse capellam (Vergilius).
II. Illic quidquid ero sem per tüä dicar imago (Propertius).

Haec vero caesura invenitur saepissime in graecis Idyliis a Theocrito conscrip­
tis, qua nempe in eis crebro usus e£l; quandoque etiam in latinis eclogis ipsam 
Vergilius adhibuit.

G regorius  M artínez C abello , G . M .  F.
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Commercium Epistolare
A . Argentoratus P. Josepho Jimenez» S. P. / ) .

Jam dudum  ad te nul lam epi&ulam dederam, haud  p r o f e t o  quod  adversarer ,  
sed quia  aliae fnihi curae  fuerant,  quas tamen, ut a l iquan tu lum tecum sermonem 
inft i tuerem, p rae termit tendas  duxi.

Ineunte  mense I lerdam veni, ant iquiss imam eamque Caesaris monumentis  in­
s ignem urbem, quae  nunc  temporis  Missionari is  Claret ianis  ob nostrat ium m ar ty ­
r ium multo insignior  a tque ant iqu ior  eSt. i dque  ea scilicet mente a tque Studio ut 
f ra t rum  exuvias  conspicerem et colerem reliquias,  ejus praeprimis,  qui  P alaestrae 

- L atinae egregius  M odera to r  fuerat,  R.  P. Emmanuelis Jove.
A d  pr imum mil iarium inque  edito  urbis  loco in O r ien te m  versus s itum eSt 

coemeter ium, quod ,  quam quam  velut  arx communiStarum, qui  audiun t ,  sese in eo 
munien t ium fuit, in tegrum tamen,  immo vix unam et a l teram e crucibus sepu lc ro­
rum  confractam vio latamque reperias .

Q u i d  meos p rodam affectus, tot occissorum adeunt is  ad aram? Plus octingentos  
ex tota  Provincia i lerdensi  pro Deo et Patria  mortem ovantes  oppeti isse t radun t .

A d  laevam in extremo coemeterio  ampliss imus tumulus columellis concatenat is 
c i rcumdatus inveni tur ,  ubi  indist incte perfusa calce cadavera, humi m andabantu r .

Hic jacet P. Emm. Jove, hic socii ejus.
N o n  cen tum passus abeSt pa t ibulum, ubi  in praesent ia rum crux  ex lapide id 

habe t  insculptum: «qui pro Deo et pro Patria occubuerunt nobis adsunt».
PoSt fusas ad Deum preces,  tali voce compellavimus eos: «Pater J o v é  et socii 

benignissimi et optimi, fra trum  memineritis!»
Haec q u a t tuo r  di£ti¿ha, velut i flores hinc inde collectos, ex vetust iss ima cruce 

quae  in medio coemeter io  r epe r i tu r  exscripsi et in ¿hartario tibi mit tenda  reposui .
M ors.— E cce a l im u s  v e rm e s  q u o s  n u p e r  a le b a t  I le r d a .

E rg o , m o r ta l i s , f r a t r ib u s  b isc e  roga .

Judicium. — H ic  e x p e d a m u s  do n êc  p a n d a tu r  O l im p u s  

E t n o s te r ra  v o m a t ,  te r r i ta  voce  tu b a e .

Infernus: — J u d ic i s  in  la e v a  re p ro b o ru m  tu r b a  tre m isc e t  

E t c a d e t a e te r n is ,  p r a e d a  v o r a n d a , ro g is .

G loria. — G e s t ie t  in  d e x tr a ,  j u s to r u m  c la r a  c a te r v a  

E t  s o lis  s i m i l i s ,  s id e ra  s c a n d e t o v a n s .

N o n n e  al iqua tenus  haec carmina colloquia  m ar ty rum  ad persecutores  exprimere 
v iden tu r  uti, quos non essent  socios virtut is  adept i ,  hos cum precibus tum minis a 
scelere revocare conarentur ,  ne possent  perpe tuis  urger i  toripentis?

Cer te  si vates haec loca viseret  a tque desuper  afflatus carmen modula retu r  non 
um bras  silentes conspexisset ,  non vacua regna, sed mar tyres ,  angelorum turmis ci- 
cumdatos  sertis rosa rum  capita  redimitos,  lauros  minime mor i tu ros  vibrantes,  per- 
p e tu u m q u e  Paeana  ingeminantes .

H a u d  tibi me ing ra tum  prebeo,  ut video, cum tui memor ad sepulcrum Patris 
Jove precarer  tibi multa .  Si qu idem al iquando  huc veneris,  ora  pro  me, te amabo.

Conserva  te nobis et noli nimium indulgere  labori .  <-
C u ra  ut valeas. . '
I lerdae,  M ense  Septem br i  anno 1941.
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Josephus M \a 'Jiménez. Argentorato Cmo. s., d.
Mirabar  sane quid esset quod tamdiu abs te nihil l itterarum, ipseque mecum co­

gitabam quae causae essent tam diutini silentii, d uumne erga me imminutum Studium? 
An potius meam erga te impudentem audaciam, maxime cum, te recusante, in publi ­
cum dederim quae tu privatim commiseras? Sed sunt scripta quae publici juris ex 
sese fiunt; in quorum numero eorum scripta sunt qui in arte et humanioribus litteris 
multum diuque fuerint versati. Noli, optime Andrea,  quid offensionis ex his verbis ac­
cipere; novi enim moderationem tuam et humanitatem,ideoque,quamvis vereor ne non 
aliquantulum irascaris, quidni — tua pace dicam— tu in eorum numero reputandus?

Sed demum tuae suavissimae et exspedat issimae Ilerda pervenerunt causasque 
aperuerunt  tarditatis tuae. Quae in iisdem affers, cum multa mihi grata, tum in pri ­
mis quod de officiis in Jovaeum nod rum socfosque martyres te exsecutum narras. 
Eorum memoria assiduis curis levamur et eorum ope jugiter renovari videmur ut 
quondam t a d u  terrae Antaeus ille.

Tu vero fac ut curis quam primum expediaris tuasque litteras ne in poderum 
procrastinari sinas. Et quoniam occasio data ed  ut sermonem de Jovaeo carissimo 
indituamus,  quid tibi videtur de hoc meo consilio, congerendi videlicet et edendi 
quaecumque magider,  decessor et fautor noder ,  hac illae indefessus disperserat, 
quaeque in ¿hartariis nondum edita diligenter servamus? Eum re vera in litteris 
latinis versatissimum et facile principem, necnon et linguam latinam ad cottidianos 
vitae usus aptissimam probarent.

Habes consilium meum; desunt copiae. Ubinam gentium latet litterarum 1 a ti­
narum fautor et patronus qui proposi tum opus benigne et liberaliter suscipiat? Tu, 
bone Andrea, sicubi Maecenatem inveneris, certiorem me facias.

Ceterum a te peto in majorem modum pro nostra amicitia et mutuo inter nos 
¿ludio ut si tandem Barcinonem, ut fama fert, adveneris mecum in P alaestra  colla­
bores. Quae ne spes me fallat vehementer te rogo; scis enim quot  quantisque sim 
obrutus  negotiis, maxime podquam P. Mir  socius carissimus hinc Alabonam perre­
xit a lumnorum inditutionis  causa. —  Servi valetudini. Vale.

* *
*

Philosophi Provinciae Catalauniensis, Celsotiae residentes, ejusdem Provinciae 
Philosophis Xerae Equitum (Ad Aquas SandasJ conmorantihus, salutem plurhnam.

Jucundissimi fratres in Corde Matris: Si valetis bene ed,  nos quidem valemus. 
Vedras  benevolas litteras die XVI Julii, natali Congregationis nodrae,  accepimus. 
In his ardentem flammam fraternae diledionis,  quae semper in nos viguit, aeduare 
vehementer etiam nunc in vedrò corde videmus.

Vobishancper  P a l a e s t r a m  simplicemepidulam mit timus,qua gratias ex totocorde 
reddamus sensusque fraternae ¿haritatis in vos expromamus praesertim ex quo tem­
pore ad aram sacram illa verba pronuntiavimus: «Profiteor, promitto et voveo Ueo...»

Quid  nunc de Collegio Celsonensi? Ante diem IV Kalendas Augustas, Deo 
favente, in hos fines fauste pervenimus. Celsona in vallecula collocata, nemorosis 
pinetis circumdata, algidisque fontibus dives, collegium magnum Missionariis 
claretianis praebet. Juxta illud adsurgit, instar speculae, mons, in cujus culmine 
aedes Virgini Mariae dicatae, quae Castell-Vell — Castrum Vetus appellatur.

Sanda  laetitia perfundimur,  quoniam primi eledi sumus ad sequendas hujus 
Collegii venerabiles traditiones ac vestigia, quinquennio interrupta, impia grassan- 
te persecutione. Praeteritorum meritis digni erimus.

Nostro nomine Provinciae Baeticae Scholasticis, Patrique Praefecto ac Coad 
jutori salutabitis.

Celsonae, anno 1941, in Nativitate Virginis Matris.
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MOMLAE SUBTERRANEAE
V a len s . —Deus nob i s  succurret ;  expe­

r iamur!  Tu ad m u ru m  te appl icabis  
ego in hum er i s  tuis c ons i s t am .

N a r s e s , —Sed si forte supra  cam eras  la­
borent  opifices? Et  jux ta  illas c a m e ­
ras et  c a u p o n a  vinar ia ,  unde  deci* 
disti ,  et lapicidae orae perampl is  
saxis obstruc ta .

V alen s . — Sicut i  Deus volueri t!  P ro  te, 
Caecil i  ( t r a d i t  e i  s a g u m )  operar i  i n ­
cipiamus!  ( c o n s c e n d i t  N a r s i s  h u m e ­
r o s ; in s p i c i t  et m a n u  t a n g i t  et e x a m i ­
n a t  c o n c a m e r a t i o n e m  ) .  Deus bene 
verta t!  Vetus  foramen  est nul la  re 
nisi  later ibus et calce obc lusum. 
( a u d i t u r  s t r i d o r  c a t e n a r u m ) .

NARSES.Deus sit nobis propitius! Des­
cendere festina; veniunt homines. 
(  V a le n s  d e s i l i t )  ( f e s t i n a n t e r )  Abscon­
dite vos! ( s e  r e c i p i u n t  u t  in  a c tu  q u a r ­
to. N a r s e s  m a n e t  s o l u s ) .

SCAENA SECUNDA 

(M etranus, A scanius, N arses, 

duo servi)

M e t r a n u s . — {v e n i t  et a d i t  c u m  a l i i s  a d  N u ­
m i d a m )  M or tuusne  est?

A s c a n iu s , — Mortuus ,  ( a l t e r o  p e d e  p e r c u ­
ti t  c o r p u s  N u m i d a e ).

M etra n us . — ( i n c l i n a t u s  r e c i p i t  m a r s u -  
p i u m  n u m m a r i u m ,  q u o d  N u m i d a  in  
s i n u  h a b e b a t ,  s u b  ves te .  V o c e  s u b m i s ­
sa-.) H anc  pecun iam  perire  non  lice­
bit.  ( v o c e  m a g n a  a d  se r v o s )  Efferte 
corpus! ( s e r v i  e f f e r u n t  c o r p u s ) - ( a d  
N a r s e m )  Et quid agis tu hic?

N a r s e s . —Facio quae  m andas t i ;  c u s to ­
dio pue rum .

M e t r a n u s . -  ( d e m o n s t r a t  eo, u b i  j a c e b a t  
N u m i d a )  Et quid dixit  tibi iste?

N a r s e s . —Nihil.  Audivi  vocem c l a m a n ­
tem, succurr i ,  inveni  eum jam m o r ­
tuum .

M e t r a n u s . —N e m o n e  de c a u p o n a  vina­
r ia  decidit?

NARSES.— Al tum est s ilent ium; quiesce­
bam  in illa parte;  non  ignoras,  q u a n ­
tum s tr ep i tum  in s t i tuan t  ei, qui  
capt i  sunt.

A s c a n iu s .—Si volueris,  insp ic iam hanc  
• p a r t e m . ( se v e r t i t  in  e a m  p a r t e m ,  q u o  

se a b d id i t  V a l e n s ) .
M e t r a n u s—Nolo. . .  Huc  aliquid s t r ep i ­

tus audire  opor tu i t .  Abeam us  in s ­
pectur i,  qu iescan tne  servi, n am  hac 
ipsa noc te  mih i  incidit  anx ie tas  a t ­
que suspicio qua e dam ,  quo  im p e ­
dior,  ne o bdo rm isca m .  ( a b e u n t  et 
r e l i n q u u n t  N a r s e m  s o l u m ;  a u d i t u r  
s t r i d o r  c a t e n a r u m ,  d u m  c l a u d i t u r  
j a n u a .

SCAENA TERTIA 
(N arses, V alens, Caecilius)

N a r s e s . — ( p o s t  m o r a m )  O  mi D eus lN um  
quis po tes t  esse a n im o  t am  duro!  
( sp ec ta t  in  e a m  v i a m ,  q u a  a b i i t  M e t r a ­
n u s )  Abierunt ,  ( v o c a t  V a l e n t e m  et 
C a e c i l i u m )  Exite! N em o jam adest .  
( C a e c i l i u s  a f f e r t  V a le n t i s  s a g u m )j

V a len s . — D enuo  in s t i tu a m u s 'c o n a m e n !  
( a d  N a r s e m )  ad t u u m  locum! ( c o n s ­
c e n d i t  N a r s i s  h u m e r o s  et m u c r o n e  g l a ­
d i i  d e s t r i c t i  l a x a t  l a p i d e m )  Quie tem  
observate;  lapides  cedunt ,  ( d e c i d u n t  
l a p id e s  n o n n u l l i )  Exigua c o n c a m e ra ­
tio sup ra  hanc  lucis viam deleta  est 
ac destruc ta .

N a r s e s . — N o n d u m n e  vides q u idquam ?
V a len s . —Terra fo ram en  obduci  vide­

tur... Ni tere pedibus  o m n iu m  virium 
content ione!  Terra  cedit .  . Valens  
decidi t,  ab s t r ah i t  brach ium Narsis;  
fragor ac s t rep i tus  terrae et l ap idum  
dec ident ium.

NARSES. — ( p e r s p i c i t  p e r  f o r a m e n )  Cae­
lum, Caelum!  Stellae! Deo millies 
grat ias! Ascendere festina! Tol lam 
ad te Caec i l ium.. .

V alens . — Et tu m aneb i s  hic? Accipe sa l­
tem glad ium meum!  ( t r a d i t  g l a d i u m  
N a r s i ,  q u i  e u m  in  t e r r a ) .  U t in am  ha-
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berem funem! Bn accipe sagum 
meum! ( c a p i t  s a g u m  e x  m a n i b u s  C ae­
c i l i i  ) .

N arses. — Prius puerum! tunc memores 
este mei!... Incipiamus! ( N a r s e s  n i t i ­
t u r  a d  m u r u m .  V a le n s  a sc e n d i t  et ev a ­
nesc i t  s u p r a ;  t u n c  d e m i t t i t  s a g u m  
N a r s e s  a tto l l i t  p u e r u m  H oc  m o m e n to  
s o n a t  s t r i d o r  c a te n a r u y n .  N a r s e s  r e ­
m i t t i t  p u e r u m  ). ( a d  V a l e n t e m )  Fuge! 
reperti  sumus;  affer citissime subsi­
dium! ( s a g u m  eva ne sc i t  s u r s u m )  A b ­
de te, Caecili, int rorsus  et te dormi­
re simula! ( C a e c i l iu s  f u g i t ;  N a r s e s  
g la d i o  a r r e p to  e u m  s e q u i tu r ) .

SCAENA QUARTA 
(Metranus, Ascanius, Narses)

M etranus. —Q u a n tu m  strep itum ! quae 
rud e ra?  Q u id  accidit,  serve?

N arses . — ( p r o d i t  s in e  g l a d i o )  Eh?...  Lapi­
des decidentes audivi; nescio, an 
concamerat io  aliquid cesserit.

METRANUS. — Exsecrandum! ( i n t u e t u r  
N a r s e m ,  tu n c  s u s p ic i t )  Nihil an im ad­
vert itur lucis!

NARSES.— ( s e c u m  l o q u i t u r )  Valens saxum 
quadra tum imposuisse videtur fora­
mini

M etramus. — {ad A s c a n i u m )  Perquire, 
num adsit  adhuc puer! (A s c a n i u s  
ab it  v i s u m )  Fugam tempta tam esse 
nolo sperare.. .  { i te r u m  su sp ic it  c o n c a ­
m e r a t i o n e m )  Ibi nemo potest ascen­
dere. 4

Ascanius , — {red it)  Domine!  Puer  dormit.
M etranus . -  {ad N a r s e m )  Abi, serve! 

{ N a r s e s  it eo, u b i  est Caecil ius)  (a d  A s -  
c a d iu m )  et tu arcesse mihi Sa tu r ­
nium.

SCAENA QUINTA 

M etranus (solus)

Nescio, quid petere velit a me; vix­
dum illucescit. Fortasse id agit, ut filium
Probi  interficiendum curet; ego callidissi­
mus omnia ad lucrum reputavi, sed. ...

hoc me non decere intellego. Puer nes­
cit, ubi sit. Efficiam, ut pater ejus sciat 
filium a patre receptum iri, si ad me­
diam noctem trecenties centena milia 
sestertium apud amphithea trum deposue­
rit. Probus sum m am  persolvet libentis- 
simus.

SCAENA SEXTA

(Saturnius et Metranus)

S aturnius , — { in tr a t  m e n te  c o n f u s u s  a r c u ­
la m  sub  b racc h io  tenens)  Succurre, 
Metrane! Omnia  perierunt. 

M etranus — {a n x iu s )  Pepertumne est 
consilium nostrum?

S aturnius.—Minime puto; at Imperator  
omnia templa jussit perscrutanda. 
Milites Jovis aedem, in qua habito, 
me improviso circumcinxerunt;  ae­
gre mihi erat occasio per januam 
occultam velocissime effugiendi. 

M etranus. — Nemone te hunc intrantem 
animadvertit?

S a turnius . -  Viae hominibus erant va­
cuae.

Me t r a n u s—Quidnam sub toga tenes re­
conditum?

S aturnius . — Gem mae  pretiosissimae 
sunt  mei thesauri.

Metranus. —Fac videam! {accipit et ape ­
r i t  a r c u la m )  O quam bellissimas res! 
Omnesne  pretio summo?

S aturnius, — {secum lo q u i tu r )  Si in inti­
ma penetralia et arcana penetrave­
rint, peribo.

M etranus . — {secum lo q u i t u r  p o n d u s  a r c u ­
lae e x a m in a n s )  Gravis ponderis sunt 
hae gemmae;  valent aliquoties cen­
tenis millibus.

S aturnius, — {secum lo q u i tu r )  Ut inam ul­
t imam victimam abscondissem...  
illud corpus...

M etranus. — {secum l o q u i t u r )  Si essent 
meae.. . ,  evaderem ditior... Impera­
tore.

A E rem. V iator, S. D. V.

( s e q u e tu r )
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Post annum Augusteum bis millesimum
In s t i tu tu m  ad S tud ia  R o m a n a  p ro ­

movenda ,  Dre. Caro lo  Ga la ss i  Paluzz i  
m odera to re ,  j am  ab  a n n o  1930 bis mil le­
s im a m  Octav i i  Caesa r is  August i  c o m ­
m e m o r a t io n e m  so l lemni te r  ce leb randam  
sta tu i t .  Deinde in convent ibus  general i ­
bus R o m a e  ab eodem Inst i tu to  ann is  
1933 et 1935 ord ina t is  s u m m a r i u m  hujus  
c o m m e m o r a t i o n i s  hac  rat ione  conficie­
batur :

1. «Aram Pacis» recuperare  eam que  
ad p r i s t inum  s ta tu m  rest ituere .

2 . Archaeologica vestigia D. August i  
et imperi i  per to ta m  I ta l iam,  fossionibus 
r ite ordina t is ,  in lucem revocare.

3. «Augus teum» in st aura re .
4. M em or iam  August i  e jusque i m p e ­

rii verbis et exempl is  susci tare ,  ideoque:
a) Col la t iones  publ icas  l i t te ra to rum  

virorum cura  tum  i ta lo rum  tum  ex te ro­
r u m  q u a m  frequen t i ss im as  habere.

b) O p e r a  Augus tea  e t R o m a n a  edere.
5. C e te rum  d u m  haec ab Inst i tu to  

R o m a n o  o rd in a b a n tu r  egregius G.  Q.  
Gigl ioli  P rofe ssor  m ag n a m  Augus team 
expos i t ionem  excog i taba t  sub  auspici is  
ipsius  Ducis  I tal iae  pos te a  suscep tam.

Jam vero haec  fuerun t  consil ia : opera  
vero q u a e n a m  fuerint,  in sol lemni  con­
ventu  R o m a e  m.  Sept . an.  1938 hab i to  
t um  Caro lus  G.  Pa luzz i  Ins t i tu t i  R o m a ­
ni praeses ,  t um  Urbis  Praefec tus ,  tum  
N at iona l is  Inst i tu t ion is  in I ta l ia  A d m i ­
n is te r  luculente r  dec la ra run t .

N unc  ad m a n u s  mih i  est  ephemeris  
R O M A  ejusdem  prius  l auda t i  Inst i tu t i  
p raecon ium .  In ea q u a e c u m q u e  per c o m ­
m e m o r a t io n e m  A ugus team  gesta  sun t  
ipse videris.

Ind icem  t a n t u m  P alafstrae  Latinae 
lec to r ibus  adferre  licet.

1. Con la t iones  et lect iones de Au­
gus to  ejusque  im per io  LXXIX habi tae ,  e 
qu ibus  xxvm  ab Italis, LI vero ab  exter is 
cult is  ho m in ib u s

2. Augus tea  fascicula prope  c en tum  
edita,  quae  ve neun t  a p u d  e undem  Ins t i ­
t u t u m  ad S tu d ia  R o m a n a  p rom ove nda .

3. O p e r a  q u a e d a m  quae  I ta l iam Ro- 
'm a n a m  in lus trant ,  e t i am c oncursu  vi ro­

rum  exte rarum  gent ium. Haec sunt  p rae ­
cipua:

Viae R o m a n a e  per  urbem.
Limes R o m a n u s  imperi i  t empore.
Provinc iae  imperi i  Rom ani .
N o m ism a ta  R o m a n a
De Africa R o m a n a  bibl iographia.
I tal ia R om a na :  Apulia,  Liguria, Lu­

cania ,  cet.
His tor ia  R o m a n a  t r iginta  vo lumin i ­

bus expl icata.
4. De imperio R o m a n o  «scheda- 

rium»:  plus  q u a m  35 000 schedae jam ex­
cerptae sun t  ex his praeser t im font ibus: 
C orpus In scr ip tio n u m  L a tin a ru m ; Ins- 
crip tiones Ita liae; N otice deg li Scavi; 
A n n é e  ep ig ra p h ia u e .
* 5. Cer ta t io  quae  nonnul l i s  ab hinc 

ann is  inter  magis t ros ,  ephebos et pueros 
de so lu ta  orat ione  l a t ina  in I ta lia sub 
m o d e r a m in e  A dm in is t r i  Inst i tu t ioni s  
Nat iona l is  celebratur,  in h o n o rem  Au-- 
gusti  Imperato r i s  o p t im o  consil io hab i t a  
fuit.

6 . Expos i t io  Augustea,  cujus  in l au ­
dem vix a p t a  verba reperi res In ea 
H is to r i cam  popul i  R o m a n i  ab U. C. u s ­
que ad s u m m u m  imperi i  fas tigium clare 
et vivide perspexisses .  Non  im m er i to  de­
crevit  Dux, ne vana  et fugax esset  expo­
sitio ut  in p e rpe tuum  o m nibus  pa teret  
velut  ape r tus  His tor iae  R o m a n a e  liber.

7. «Ara Pacis» et «Augusteum» fre­
quent i  h o m in u m  concursu  res t i tu ta  a t ­
que in s ta u ra ta  sunt .

8 . C o n v e n tu s  Augus teus  R o m a e  ce­
lebra tus  a lbo s ignandus  lapillo- Eidem, 
coe tus  sc ien t ia rum et l i t t erarum CIll n o ­
m ina  dederan t .  Inscr ipt i  ad num erum  
i'CCI.XXUi pervenerun t .  Re la t iones  et la­
bores  CCCl XXXVIII ad eundem  missaesunt .

In Cap i to l io  quo h u m a n io re s  et po- 
tent iores  in to ta  I tal ia  et in universo orbi 
viri convenerant ,  c a rm ine  saeculari  ad 
m odos  a p t a t o  pr ius  conc inna to ,  Augus­
t eam  al t er ius  mil lenar ii  c o m m e m o r a t io  
so l l emni te r  c laudebatu r ,

Q u e n q u a m  sero, haec co m m e m o ra r i  
volui  in hoc P ai aestrae  num ero ,  in quo 
no ta  bibl iographica a p p a re t  fasciculo­
rum  in hono rem  August i  ab In s titu to  
R o m a n o  t r a d i to r u m .—J. JIMÉNEZ, C, M.F.
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opellarum quas edendas curavit «L’Inílituto di 
Studi Romani», bimillenario Augufteo recurrente. 
Aetas illa aurea celebranda certeerat quae summo 
splendore effulsit et ex qua dimanavit et in gentes 
propagata est vera humanitas et rerum cultus. 
Caput, reéìor Hujus splendentis aetatis romani po­
puli totiusque mundi fuit Octavius Auguftus. O p ­
time igitur Institutum Studiorum Romanorum cen- 
suit hunc egregium virum perfecte cognoscendum, 
summumque studium collocavit in ejusdem vita 
rebusque geftis, temporum ad junáis ,  monumentis 
inveftigandis ac divulgandis; quidque aliae gentes 
in artibus ac litteris de Augusto ejusque aetate 
senserint per has elucubrationes omnibus patefecit.
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LIX
Ecce vena to s  ca nem  et ve­
na to rem ;  quos, foedo inq u i ­
na tos  l imo vul tures  rap iun t  
in a r d u a  sedil ia  m on t ium .

LX
Sagi t tae  a  terra  projectae 
p e r s e q u u n tu r  aves,  ea rum -  
que levi ter sa uc ia n t  pennas .

LXI
Q u a e  ut  s imul  decidere  s en ­
se run t  p lum a s ,  sagit t is  e rep ­
tas,  h o m in e m  prae da m  et 
ca nem  ex tem plo  a m i t tu n t .

LXII
Verso capi t e  ruentes ,  omine  
secundo ,  in cu lm en  palléis  
conges tum  cecidere  a m bo .
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